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"Reserving a Hotel Room"

French transcript:
"Jeune fille: Ban Hotel mo fii baax sax fii? 
Jeune fille: Hotel Ocean de Ngor, huit cent vingt, zero zero, quarante sept. 
Receptioniste: Reception bonjour! 
Jeune fille: Allo, bonjour! 
Receptioniste: Oui! 
Jeune fille: Je voudrai faire une reservation d'hotel s'il vous plait! 
Receptioniste: Oui, ne quittez pas. 
Jeune fille: Ok! 
Receptioniste: Oui, l'Océan bonjour! 
Jeune fille: Allo, bonjour! 
Receptioniste: Oui 
Jeune fille: Je voudrai faire une reservation d'hotel s'il vous plait. 
Receptioniste: Oui! 
Jeune fille: C'est sous le nom de Marieme, 
Receptioniste: Oui? 
Jeune fille: Marieme Lo! 
Receptioniste: Marieme Lo? 
Jeune fille: Hum hum! 
Receptioniste: Oui? 
Jeune fille: Et c'est pour deux nuits à partir de demain s'il vous plait. 
Receptioniste: Demain samedi? 
Jeune fille: Oui, samedi soir et dimanche soir. 
Receptioniste: Vous voulez une chambre double climatisée et télévisée hein? 
Jeune fille: Voilà une chambre double climatisée et télévisée! 
Receptioniste: Hum, oui la chambre sera à vingt quatre mille oui.Vingt quatre mille par nuit. 
Jeune fille: Et donc le montant s'élève à combien pour les deux nuits? 
Receptioniste: Euh quarante huit mille! 
Jeune fille: Quarante huit mille? 
Receptioniste: Oui! 
Jeune fille: Ok, merci beaucoup. 
Receptioniste: Votre numéro de téléphone s'il vous plait? 
Jeune fille: Mon numéro c'est le huit cent quarante deux, soixante et un. 
Receptioniste: Huit cent quarante deux! 
Jeune fille: Soixante et un, seize! 
Receptioniste: Seize! 
Jeune fille: Seize! Voilà. 
Receptioniste: Portable? 
Jeune fille: Portable six cent quatre vingt douze. 
Receptioniste: Six cent quatre vingt douze! 
Jeune fille: Vingt deux. 
Receptioniste: Vingt deux! 
Jeune fille: Cinquante deux. 
Receptioniste: Cinquant deux, ok, d'accord! 
Jeune fille: Voilà, merci!"


English translation:
"Young woman: What is the name of a nice hotel here, anyhow? 
Young woman: Ocean Hotel of Ngor, eight two zero, zero zero, forty seven. 
Receptionist: Good morning, reception! 
Young woman: Hello, good morning! 
Receptionist: Yes? 
Young woman: I would like to make a hotel reservation, please. 
Receptionist: Yes, please hold! 
Receptionist: Ocean Hotel, good morning! 
Young woman: Hello, good morning! 
Receptionist: Yes? 
Young woman: I would like to make a hotel reservation, please. 
Receptionist: Yes? 
Young woman: It would be under the name of Marieme. 
Receptionist: Yes? 
Young woman: Marieme Lo! 
Receptionist: Marieme Lo? 
Young woman: Yeah. 
Receptionist: Yes? 
Young woman: That would be for two nights starting tomorrow please. 
Receptionist: Tomorrow, Saturday? 
Young woman: Yes, Saturday night and Sunday night. 
Receptionist: Would you like a double room with AC and television? 
Young woman: Yes, a double room with AC and television. 
Receptionist: And the room will be at twenty four thousand. 
Young woman: Twenty thousand a night? 
Receptionist: Yes! 
Young woman: So it will come to how much for the 2 nights? 
Receptionist: Forty-eight thousand. 
Young woman: Forty-eight thousand? 
Receptionist: Yes. 
Young woman: All right, thank you very much. 
Receptionist: Your phone number, please? 
Young woman: My phone number is eight four two, six one… 
Receptionist: Eight four two! 
Young woman: Six one… 
Receptionist: Six one! 
Young Woman: One six. 
Receptionist: One six? 
Young woman: That is right... 
Receptionist: Your cell phone? 
Young woman: Cell phone is six nine two… 
Receptionist: Six nine two! 
Young woman: Twenty two… 
Receptionist: Twenty two! 
Young woman: Five two. 
Receptionist: Five two, all right! 
Young woman: All right, thank you!"
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